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613302-2026 - Wettbewerb

Slowakei — Reparatur, Wartung und zugehorige Dienste in Verbindung mit Luftfahrzeugen und
anderen Einrichtungen — Generalne a stredné opravy Specialnej techniky (plynové a tlakové
zariadenia) leteckej prevadzkovej sluzby (LPS)

OJ S 172/2026 07/09/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
E-Mail: Dominika. TIMKOVA@mil.sk
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehorde
Der Erwerber ist ein Auftraggeber

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Generalne a stredné opravy Specialnej techniky (plynové a tlakové zariadenia) leteckej
prevadzkovej sluzby (LPS)
Beschreibung: Predmetom zakazky je vykonanie generalnych a strednych oprav Specialnej
techniky leteckej prevadzkovej sluzby — vyhradenych technickych zariadeni plynovych a
tlakovych v sulade so schvalenymi technickymi podmienkami. Verejny obstaravatel pozaduje
na celkovy rozsah plnenia vykonanie $tatneho overovania kvality (SOK). V pripade
generalnych oprav sa vyZaduje realizacia overovania kvality v rozsahu Slovenského
obranného $tandardu SOS AQAP 2130. Opravy zariadeni budu vykonavané priebezne, pogas
kalendarneho roka, na zaklade vystavenych objednavok. Uvedena Specialna technika LPS je
vyrobkom obranného priemyslu uvedena pod bodom VM 10 Spolo&ného zoznamu vyrobkov
obranného priemyslu Delegovanej smernice Komisie (EU) 2026/325 z 27. oktdbra 2025 a
Oznamenia Ministerstva hospodarstva SR o vydani opatrenia €. 1/2026 z 21. maja 2026
(vyhlaseného pod €. 109/2026 Z. z.), ktorym sa vydava zoznam vyrobkov obranného
priemyslu podfla § 43 pism. a) zakona €. 392/2011 Z. z. o obchodovani s vyrobkami
obranného priemyslu a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Kennung des Verfahrens: 611c3aa5-de13-4ff8-afb8-0c99b72f55b8
Verfahrensart: Nichtoffenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50210000 Reparatur, Wartung und zugehdérige Dienste in Verbindung
mit Luftfahrzeugen und anderen Einrichtungen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 50114000 Reparatur und Wartung von Lastwagen, 50116000
Wartungs- und Reparaturdienste flir Spezialteile von Fahrzeugen

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Slia¢
Postleitzahl: 962 31
Land, Gliederung (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
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Land: Slowakei

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: PreSov
Postleitzahl: 080 01
Land, Gliederung (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Land: Slowakei

2.1.2. Erfullungsort
Stadt: Kuchyna
Postleitzahl: 900 52
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei

2.1.3. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 1 202 952,79 EUR
Hochstwert der Rahmenvereinbarung: 1 202 952,79 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zuséatzliche Informationen: 1. Podmienky Gdasti podla § 32 ods. 1 pism. a) ZVO musi spifiat aj
ina osoba, ak tato osoba ma pravo za hospodarsky subjekt konat, ma prava spojené s
rozhodovanim alebo kontrolou v hospodarskom subjekte, ktory sa chce zucastnit’ verejného
obstaravania (dalej len "ina osoba"). Spinenie predmetnej ucasti vo vztahu k inej osobe
preukazuje zaujemca prostrednictvom predlozenia ¢estného vyhlasenia, ktoré je prilohou €. 3
informativheho dokumentu, alebo vyhlasenia podla § 32 ods. 5 ZVO. V predmetnom ¢estnom
vyhlaseni alebo vyhlaseni uchadzac alebo zaujemca uvedie zoznam oséb podla prvej vety,
pricom identifikuje tieto osoby v rozsahu meno a priezvisko, resp. nazov pravnickej osoby,
spolu s poziciou v organiza¢nej Strukture uchadzaca, resp. ¢lena skupiny dodavatelov. Za inu
osobu sa povazuje osoba, ktora ma rozhodujuci vplyv na ¢innost uchadzaca alebo zaujemcu,
jeho strategické ciele alebo vyznamné rozhodnutia prostrednictvom vlastnickeho prava,
finanéného podielu alebo pravidiel, ktorymi sa uchadzac¢ alebo zaujemca spravuje, pricom
rozhodujucim vplyvom sa rozumie, ak ina osoba: - vlastni va¢sinu akcii alebo vacsinovy
obchodny podiel u uchadzaca alebo zaujemcu, - ma vacsinu hlasovacich prav u uchadzaca
alebo zaujemcu, - ma pravo vymenuvat alebo odvolavat vacsinu ¢lenov Statutarneho organu
alebo dozorného organu uchadzaca alebo zaujemcu alebo - ma pravo vykonavat rozhodujuci
vplyv na zaklade dohody uzavretej s uchadzacom alebo zaujemcom, alebo na zaklade
spoloCenskej zmluvy, zakladatel'skej listiny alebo stanov, ak to umoznuje pravo statu, ktorymi
sa tato osoba riadi. 2. Podmienku ucasti podla § 32 ods. 1 pism. €) ZVO, preukazuje
zaujemca sucasne predlozenim dokladu: Rozhodnutie o povoleni obchodovat s vyrobkami
obranného priemyslu vydané Ministerstvom hospodarstva SR v zmysle zakona ¢. 392/2011 Z.
z. 0 obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
a v sulade s Opatrenim Ministerstva hospodarstva SR ¢&. 1/2026 z 21. maja 2026, ktorym sa
vydava zoznam vyrobkov obranného priemyslu (oznamenie €. 109/2026 Z. z.) s u€innostou od
05. juna 2026 ( vydanom na zaklade Delegovanej smernice Komisie (EU) 2026/325 z 27.
oktébra 2025) - bod VM 10, alebo rovnocenny doklad vydany narodnou autoritou prislusného
Clenského Statu alebo uznany doklad vydany prislusnym organom cudzieho $tatu alebo
medzinarodnej organizacie. Povolenie musi byt platné po celu dobu zmluvného vztahu. 3. V
pripade podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) ZVO (vypis z registra trestov), ak
uchadza¢ ma zaujem o to, aby za neho verejny obstaravatel zabezpecil vypis z registra
trestov fyzickych osdb, je povinny na uvedeny ucel poskytnut obstaravatelovi udaje potrebné
na vyziadanie vypisu z registra trestov, t. j. kompletne vyplnit formular pre ziskanie uvedeného
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dokumentu, ktory je mozné najst na stranke uradu, a to v €asti "Poskytovanie udajov na
vyziadanie vypisu z registra trestov". Formular / formulare podpisané prostrednictvom EID
(identifikaCnou kartou) opravnenej osoby alebo zaru€enou konverziou musia byt su¢astou
ponuky. 4. Ak by verejny obstaravatel v ¢ase vyhodnocovania splnenia podmienok ucasti z
technickych dévodov na strane prevadzkovatela portalu www.oversi.gov.sk nemal moznost
pristupu k tymto udajom, je opravneny poZiadat uchadzaca o predlozZenie prislusného
dokladu. 5. Nakolko je verejny obstaravatel opravneny ziskat’ a pouzit’ udaje z informaénych
systémov verejnej spravy podla zakona &. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na
znizovanie administrativnej zataze vyuzivanim informacnych systémov verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, uchadzac so sidlom, miestom podnikania v SR nemusi
predkladat’ doklady podla § 32 ods. 2 pism. a) (vypis z registra trestov za pravnicku osobu),
pism. b) (potvrdenie zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne), pism. c) (potvrdenie
dafiového uradu a colného uradu), pism. d) (potvrdenie prislusného sudu o konkurze a
reStrukturalizacii) a pism. e) (poskytovat sluzby) ZVO. Ostatné dokumenty podla § 32 ZVO si
verejny obstaravatel nevie zabezpedit. 6. Verejny obstaravatel dava do pozornosti, Ze
zaujemca nemoéze predbezne nahradit doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti
jednotnym eurépskym dokumentom (podla § 39 ZVO), nakolko ide o zadavanie zakazky v
oblasti obrany a bezpecnosti.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2009/81/EG

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Bekanntmachung
Grunde im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho
organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in
korupcie, trestny €in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev, trestny &in
legalizacie prijmu z trestnej €innosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania
zloCineckej skupiny, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej
skupiny, trestny Cin terorizmu a niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny €in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grunde im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern oder
Sozialversicherungsbeitragen: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. ze:
- nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovia
neeviduje vo¢i nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych predpisov, - nema evidované
dafiové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému uradu podla osobitnych predpisov v
Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jednym z
nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne,
a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného danového uradu a colného Uradu nie starSim
ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
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a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v
danom S$tate.

Grunde im Zusammenhang mit der Lage des Wirtschaftsteilnehmers: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je
v reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Grunde im Zusammenhang mit Insolvenz, Interessenkonflikten oder beruflichem Fehlverhalten
: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek poCas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Korruption: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Betrug: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
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jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1.
dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

VerstolR gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Uchadzac¢
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prisludného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Konkurs: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Vergleichsverfahren: UchadzacC alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Zahlungsunfahigkeit: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo,
miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla,
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: Uchadzac¢
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mozu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
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predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykofvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca
alebo zaujemcu, ak : - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo
pozmenene tak, ze nezodpovedaju skuto¢nosti a maju vplyv na vyhodnotenie spinenia
podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup
verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli
neopravnenu vyhodu.

Delikt im Zusammenhang mit seinem beruflichen Verhalten im Bereich der Beschaffung von
Verteidigungsgutern: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uc€asti podla
§ 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Verejny obstaravatel
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.
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Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie
podstatného porusenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo
obstaravatel odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna
ujma.

Mangelnde Vertrauenswirdigkeit im Hinblick auf den Ausschluss von Risiken fur die
Sicherheit des Landes: Ak ide o zdkazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v
oblasti obrany a bezpecnosti, verejny obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo
zaujemcu, o ktorom ma preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov
pochadzajucich z chranenych zdrojov, Ze nie je natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika
spojené s ochranou bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Generalne a stredné opravy Specialnej techniky (plynové a tlakové zariadenia) leteckej
prevadzkovej sluzby (LPS)
Beschreibung: Predmetom zakazky je vykonanie generalnych a strednych oprav Specialnej
techniky leteckej prevadzkovej sluzby (LPS) - vyhradenych technickych zariadeni (plynovych a
tlakovych).

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50210000 Reparatur, Wartung und zugehdrige Dienste in Verbindung
mit Luftfahrzeugen und anderen Einrichtungen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 50114000 Reparatur und Wartung von Lastwagen, 50210000
Reparatur, Wartung und zugehdérige Dienste in Verbindung mit Luftfahrzeugen und anderen
Einrichtungen, 50116000 Wartungs- und Reparaturdienste fur Spezialteile von Fahrzeugen

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Slia¢
Postleitzahl: 962 31
Land, Gliederung (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Land: Slowakei

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Kuchyna
Postleitzahl: 900 52
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
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5.1.2. Erfullungsort
Stadt: PreSov
Postleitzahl: 080 01
Land, Gliederung (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Land: Slowakei

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.5. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 1 202 952,79 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Podmienky ucasti vo verejnom obstaravani v oblasti
obrany a bezpec€nosti tykajuce sa technickej spésobilosti alebo odbornej spésobilosti a
doklady na ich preukazanie podla § 131 zakona o verejnom obstaravani (ZVO). Verejného
obstaravania sa méze za&astnit len ten, kto spifia tieto podmienky ucéasti tykajlce sa
technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti podfa § 131 ZVO. Spolo¢né ustanovenia k
preukazovaniu splinenia podmienok ucasti: Podla § 131 ods. 1 pism. f) ZVO udajmi o vzdelani
a odbornej praxi alebo odbornej kvalifikacii oséb uréenych na plnenie zmluvy alebo riadiacich
zamestnancov. Verejny obstaravatel poZzaduje od zaujemcov technicku spdsobilost alebo
odbornu spdsobilost vo verejnom obstaravani preukazat predlozenim nasledovnych dokladov:
Predlozit’ platné opravnenie na osobu klu¢ového odbornika so zameranim na vykonavanie
oprav tlakovych zariadeni podla § 16 ods. 1 zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpec¢nosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a v
zmysle prilohy €. 1, €ast I, skupina ,Bb)1" vyhlaSky Ministerstva prace, socialnych veci a
rodiny Slovenskej republiky €. 508/2009, ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie
bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi, a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za
vyhradené technické zariadenia v zneni neskorsich predpisov, pripadne iny ekvivalentny
doklad, ktory opravnuje na vykonavanie danych cCinnosti. Uchadzac zaroven predlozi doklad o
tom, Ze opravnena osoba (kfu€ovy odbornik) je jeho zamestnancom, (pracovnopravny vztah,
Cestné vyhlasenie, Zivotopis) alebo doklad o tom, Ze opravnena osoba bude pre uchadzaca
vykonavat Cinnost po celu dobu vykonavania sluzby (napr. dohoda, zmluva). V pripade, ak
opravnena osoba nebude v pracovnopravnom vztahu s uchadzacom, musi osoba, ktorej
kapacity maju byt pouZzité na preukazanie technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti,
preukazat splnenie podmienok ucasti, tykajuce sa osobného postavenia, a nesmu u nej
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existovat dévody na vyluc€enie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 ZVO. Spolo¢né
ustanovenia k preukazovaniu splnenia podmienok ucasti: 1.1. Zaujemca mozZe na preukazanie
technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti vyuzit technické a odborné kapacity inej
osoby, bez ohladu na ich pravny vztah. V takomto pripade musi zaujemca verejnému
obstaravatelovi preukazat, Ze pri plneni ramcovej dohody, bude skuto¢ne pouzivat kapacity
osoby, ktorej spésobilost vyuZiva na preukazanie technickej spdsobilosti alebo odbornej
spbsobilosti. Tuto skuto€nost preukazuje zaujemca pisomnou zmluvou uzavretou s osobou,
ktorej technickymi a odbornymi kapacitami mieni preukazat’ spinenie podmienky ucasti. Z
pisomnej zmluvy musi vyplyvat zavazok osoby, Ze poskytne plnenie/svoje kapacity poCas
celého trvania zmluvného vztahu medzi zaujemcom a verejnym obstaravatefom. 1.2. Osoba,
ktorej kapacity maju byt pouzité na preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej
sposobilosti, musi preukazat splnenie podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia
podla § 32 ZVO rovnako ako zaujemca a nesmu u nej existovat’ dévody na vylu€enie podla §
40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 ZVO. Osoba, ktorej kapacity maju byt pouzité na
preukazanie technickej spésobilosti alebo odbornej spésobilosti opravnenie poskytovat sluzbu
preukazuje vo vztahu k tej ¢asti predmetu zakazky, na ktoru boli kapacity uchadzacovi
poskytnuté. Verejny obstaravatel bude hodnotit' u tejto osoby aj existenciu dévodov na
vylu€enie podfa § 40 ods. 8 ZVO. 1.3. V ramci tohto opisu Podmienok u¢asti podfa § 131 ods.
1 pism. f) ZVO uvedenym pod pism. a) a pism. b), zaujemca moze vyuzit’ kapacity inej osoby
len v tom pripade, ak tato osoba bude realne poskytovat sluzby, na ktoré sa jej kapacity
vyzaduju. 1.4. Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok ucasti tykajucich sa
osobneého postavenia za kazdého €lena skupiny osobitne a splnenie podmienok ucasti
tykajucich sa technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti preukazuje spolocne.
Opravnenie poskytovat sluzby preukazuje ¢len skupiny len vo vztahu k tej ¢asti predmetu
zakazky, ktoru ma zabezpedit.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis

v v

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Slowakisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/553091
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: EPVO (IS EVO)

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Obligatorische Angabe der Vergabe von Unterauftragen: Anteil des Auftrags, den der Bieter im
Wege von Unterauftragen zu vergeben gedenkt
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://evo.isepvo.sk
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Slowakisch
, Tschechisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig

613302-2026 Page 10/13


https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/553091
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/553091
https://evo.isepvo.sk

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Zabezpeka ponuky sa vyZaduje. Ponuky, ktoré
predlozia uchadzaci, ktori splnili podmienky ucasti musia byt zabezpecené poZzadovanou
zabezpekou pocas celej lehoty viazanosti ponuk. Zabezpeka ponuky musi byt doru¢ena
verejnému obstaravatelovi v lehote na predkladanie ponuk, ak je poskytnuta formou bankovej
zaruky alebo poistenim zaruky, resp. pripisana na ucet verejného obstaravatela najneskor v
Case uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, ak je poskytnuta formou zlozenia finan¢nych
prostriedkov na bankovy ucet. Zabezpeka ponuky je stanovena vo vyske 10 000,- EUR
(slovom desattisic EUR). SpOsoby zlozenia zabezpeky ponuky: a) poskytnutim bankove;j
zaruky za uchadzaca bankou, pobo¢kou zahrani¢nej banky alebo zahrani¢nou bankou (dalej
len ,banka“) alebo b) poistenim zaruky alebo c) zloZzenim finanénych prostriedkov na bankovy
ucet verejného obstaravatela v banke. BliZz8ie informacie budu uvedené v sutaznych
podkladoch v bode 16.

Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 08/10/2026 07:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen flr die Ausfuhrung des Auftrags: Verejny obstaravatel uzavrie na zaklade
vysledkov uzSej sutaze RD v sulade so SP a podla § 2 ods. 5 pism. g) a § 133 zakona €. 343
/2015 ZVO a v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.
Obchodné podmienky - Navrh ramcovej dohody tvori prilohu €. 2 sutaznych podkladov. -
uspesSny uchadzac bude povinny predlozit technické podmienky na vykonavanie generalnych
a strednych oprav, - uspedny uchadza¢ méze zadat' Cast alebo €asti zakazky nim zvolenym
subdodavatelom, - verejny obstaravatel poZaduje, aby uspesny uchadzac pocas plnenia
ramcovej dohody oznamoval kazdu zmenu tykajucu sa subdodavatelov, - verejny obstaravatel
pozaduje na celkovy rozsah plnenia vykonanie $tatneho overovania kvality (SOK) v rozsahu
SOS AQAP 2130, - blizsie informacie budu uvedené v prilohe &. 2 sutaznych podkladov - v
Navrhu ramcovej dohody.

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform: Skupina
dodavatelov nemusi vytvorit ur€itu pravnu formu na ucely u€asti vo verejnom obstaravani.
Verejny obstaravatel bude v pripade, ak bude ponuka skupiny dodavatelov prijata, vyZzadovat
medzi ¢lenmi skupiny dodavatelov urcitu pravnu formu (napr. podfa Obc&ianskeho zakonnika
alebo Obchodného zakonnika) z dévodu riadneho plnenia ramcovej dohody.

Finanzielle Vereinbarung: Splatnost’ faktur je 30 dni odo dria jej doru€enia faktury
objednavatelovi.

Vergabe von Unterauftragen:

Der Auftragnehmer muss alle Anderungen der Unterauftragnehmer angeben, die sich
wahrend der Auftragsausflihrung ergeben.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 1

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberpriifungsstelle: Urad pre verejné obstaravanie
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Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.

Organisation, die weitere Informationen fiir die Nachpriifungsverfahren bereitstellt: Urad pre
verejné obstaravanie

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Urad pre verejné obstaravanie
Registrierungsnummer: 31797903
Registrierungsnummer: 2021511008
Postanschrift: Ruzova dolina 10
Stadt: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postleitzahl: 82109
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetadresse: www.uvo.gov.sk
Rollen dieser Organisation:
TED eSender
Uberpriifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Registrierungsnummer: 30845572
Registrierungsnummer: 2020947698
Postanschrift: Namestie generala Viesta 2
Stadt: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Postleitzahl: 83247
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: Dominika. TIMKOVA@mil.sk
Telefon: 0960317634
Profil des Erwerbers: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8468
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: c6485708-c312-46a3-a2f5-7798b2a6013a - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 18

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 04/09/2026 14:48:23 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Slowakisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 613302-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 172/2026
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